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I

(Mededelingen)

COMMISSIE

Wisselkoersen van de euro (Î)

23 februari 1999

(1999/C 53/01)

1 euro = 7,4344 Deense kroon

= 323,1 Griekse drachme

= 8,9085 Zweedse kroon

= 0,6796 Pond sterling

= 1,0969 US-dollar

= 1,6423 Canadese dollar

= 133,14 Japanse yen

= 1,5954 Zwitserse frank

= 8,6745 Noorse kroon

= 79,36215 IJslandse kroonØ(Ï)

= 1,7145 Australische dollar

= 2,039 Nieuw-Zeelandse dollar

= 6,83153 Zuid-Afrikaanse randØ(Ï)

(Î)ÙBron: door de Europese Centrale Bank gepubliceerde referentiekoers.

(Ï) Bron: Commissie.
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Voorafgaande aanmelding van een concentratie

(Zaak nr. IV/EGKS.1295 — Thyssen/Usinor Electrical Steels)

(1999/C 53/02)

(Voor de EER relevante tekst)

1.ÚÙOp 16 februari 1999 ontving de Commissie een aanmelding van een beoogde concentratie
in de zin van artikel 66 van het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap voor
Kolen en Staal (EGKS-Verdrag), waarin werd meegedeeld dat Thyssen Stahl AG (TS) in de
zin van artikel 66 van het EGKS-Verdrag 75Ø% van de aandelen verkrijgt van Usinor Grain
Orient~s SA (UGO).

2.ÚÙDe bedrijfswerkzaamheden van de betreffende ondernemingen zijn:

—ÙThyssen: productie en verdeling van staalproducten, met inbegrip van elektrostaal met ge-
richte korrels;

—ÙUsinor: productie en verdeling van elektrostaal met gerichte korrels.

3.ÚÙOp grond van een voorlopig onderzoek is de Commissie van oordeel dat de aangemelde
concentratie binnen het toepassingsgebied van artikel 66 van het EGKS-Verdrag kan vallen.
Ten aanzien van dit punt wordt de definitieve beslissing echter aangehouden.

4.ÚÙDe Commissie verzoekt belanghebbende derden haar hun eventuele opmerkingen ten
aanzien van de voorgenomen concentratie kenbaar te maken.

Deze opmerkingen moeten de Commissie uiterlijk tien dagen na dagtekening van deze bekend-
making hebben bereikt. Zij kunnen per fax ((32-2) 296Ø43Ø01 of 296Ø72Ø44) of per post, onder
vermelding van referentie IV/EGKS.1295 — Thyssen/Usinor Electrical Steels, aan onder-
staand adres worden toegezonden:

Europese Commissie
Directoraat-generaal Concurrentie (DG IV)
Directoraat B — Task Force Fusiecontrole
Kortenberglaan 150
B-1040 Brussel.
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Voorafgaande aanmelding van een concentratie

(Zaak nr. IV/M.1446 — Daimler Chrysler/Adtranz-ABB Daimler-Benz Transportation)

(1999/C 53/03)

(Voor de EER relevante tekst)

1.ÚÙOp 15 februari 1999 ontving de Commissie een aanmelding van een beoogde concentratie
in de zin van artikel 4 van Verordening (EEG) nr. 4064/89 van de RaadØ(Î), laatstelijk gewij-
zigd bij Verordening (EG) nr. 1310/97Ø(Ï), waarin werd meegedeeld dat Daimler Chrysler AG
in de zin van artikel 3, lid 1, onder b), van genoemde verordening volledig zeggenschap ver-
krijgt over ABB Daimler-Benz Transportation GmbH (Adtranz) door de aankoop van activa.

2.ÚÙDe bedrijfswerkzaamheden van de betreffende ondernemingen zijn:

—ÙDaimler Chrysler: hoofdzakelijk automobielen, luchtvaart en dienstverlening;

—ÙAdtranz: ontwikkeling, fabricage en distributie van treinen voor hoofdlijnen, regionale en
lokale treinen, alsook lijnsignalering en treinbeõnvloedingssystemen.

3.ÚÙOp grond van een voorlopig onderzoek is de Commissie van oordeel dat de aangemelde
concentratie binnen het toepassingsgebied van Verordening (EEG) nr. 4064/89 kan vallen. Ten
aanzien van dit punt wordt de definitieve beslissing echter nog aangehouden.

4.ÚÙDe Commissie verzoekt belanghebbende derden haar hun eventuele opmerkingen ten
aanzien van de voorgenomen concentratie kenbaar te maken.

Deze opmerkingen moeten de Commissie uiterlijk tien dagen na dagtekening van deze bekend-
making hebben bereikt. Zij kunnen per fax ((32-2) 296Ø43Ø01 of 296Ø72Ø44) of per post, onder
vermelding van referentie IV/M.1446 — Daimler Chrysler/Adtranz-ABB Daimler-Benz Trans-
portation, aan onderstaand adres worden toegezonden:

Europese Commissie
Directoraat-generaal Concurrentie (DG IV)
Directoraat B — Task Force Fusiecontrole
Kortenberglaan 150
B-1040 Brussel.

(Î)ÙPB L 395 van 30.12.1989, blz. 1. Verordening gerectificeerd in PB L 257 van 21.9.1990, blz. 13.

(Ï)ÙPB L 180 van 9.7.1997, blz. 1. Verordening gerectificeerd in PB L 40 van 13.2.1998, blz. 17.
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Voorafgaande aanmelding van een concentratie

(Zaak nr. IV/M.1413 — Thomson-CSF/Racal Electronics)

(1999/C 53/04)

(Voor de EER relevante tekst)

1.ÚÙOp 15 februari 1999 ontving de Commissie een aanmelding van een beoogde concentratie
in de zin van artikel 4 van Verordening (EEG) nr. 4064/89 van de RaadØ(Î), laatstelijk gewij-
zigd bij Verordening (EG) nr. 1310/97Ø(Ï), waarin werd meegedeeld dat Thomson-CSF
(Thomson) en Racal Electronics plc (Racal) in de zin van artikel 3, lid 1, onder b), van ge-
noemde verordening gezamenlijk zeggenschap verkrijgen over MBN Ltd (MBN), een nieuw
gestichte vennootschap die een gezamenlijke onderneming is.

2.ÚÙDe bedrijfswerkzaamheden van de betreffende ondernemingen zijn:

—ÙThomson: professionele elektronische apparatuur en defensiesystemen;

—ÙRacal: elektronica voor defensiedoeleinden, industriñle elektronica en telecommunicatie-
diensten;

—ÙMBN: over het terrein verplaatsbare lokale communicatienetwerken met grote capaciteit,
voor militaire toepassingen.

3.ÚÙOp grond van een voorlopig onderzoek is de Commissie van oordeel dat de aangemelde
concentratie binnen het toepassingsgebied van Verordening (EEG) nr. 4064/89 kan vallen. Ten
aanzien van dit punt wordt de definitieve beslissing echter aangehouden.

4.ÚÙDe Commissie verzoekt belanghebbende derden haar hun eventuele opmerkingen ten
aanzien van de voorgenomen concentratie kenbaar te maken.

Deze opmerkingen moeten de Commissie uiterlijk tien dagen na dagtekening van deze mede-
deling hebben bereikt. Zij kunnen per fax ((32-2) 296Ø43Ø01 of 296Ø72Ø44) of per post, onder
vermelding van referentie IV/M.1413 — Thomson-CSF/Racal Electronics), aan onderstaand
adres worden toegezonden:

Europese Commissie
Directoraat-generaal Concurrentie (DG IV)
Directoraat B — Task Force Fusiecontrole
Kortenberglaan 150
B-1040 Brussel.

(Î)ÙPB L 395 van 30.12.1989, blz. 1. Verordening gerectificeerd in PB L 257 van 21.9.1990, blz. 13.

(Ï)ÙPB L 180 van 9.7.1997, blz. 1. Verordening gerectificeerd in PB L 40 van 13.2.1998, blz. 17.
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Voorafgaande aanmelding van een concentratie

(Zaak nr. IV/M.1406 — Hyundai/Kia)

(1999/C 53/05)

(Voor de EER relevante tekst)

1.ÚÙOp 17 februari 1999 ontving de Commissie een aanmelding van een beoogde concentratie
in de zin van artikel 4 van Verordening (EEG) nr. 4064/89 van de RaadØ(Î), laatstelijk gewij-
zigd bij Verordening (EG) nr. 1310/97Ø(Ï), waarin werd meegedeeld dat de onderneming
Hyundai Motor Company in de zin van artikel 3, lid 1, onder b), van genoemde verordening
volledig zeggenschap verkrijgt over Kia Motors Corporation door de aankoop van aandelen.

2.ÚÙDe bedrijfswerkzaamheden van de betrokken ondernemingen zijn:

—ÙHyundai Motor Company: vervaardigen van motorvoertuigen;

—ÙKia Motors Corporation: vervaardigen van motorvoertuigen.

3.ÚÙOp grond van een voorlopig onderzoek is de Commissie van oordeel dat de aangemelde
concentratie binnen het toepassingsgebied van Verordening (EEG) nr. 4064/89 kan vallen. Ten
aanzien van dit punt wordt de definitieve beslissing echter aangehouden.

4.ÚÙDe Commissie verzoekt belanghebbende derden haar hun eventuele opmerkingen ten
aanzien van de voorgenomen concentratie kenbaar te maken.

Deze opmerkingen moeten de Commissie uiterlijk tien dagen na dagtekening van deze mede-
deling hebben bereikt. Zij kunnen per fax ((32-2) 296Ø43Ø01/ 296Ø72Ø44) of per post, onder
vermelding van referentie IV/M.1406 — Hyundai/Kia, aan onderstaand adres worden toege-
zonden:

Europese Commissie
Directoraat-generaal Concurrentie (DG IV)
Directoraat B — Task Force Fusiecontrole
Kortenberglaan 150
B-1040 Brussel.

(Î)ÙPB L 395 van 30.12.1989, blz. 1. Verordening gerectificeerd in PB L 257 van 21.9.1990, blz. 13.

(Ï)ÙPB L 180 van 9.7.1997, blz. 1. Verordening gerectificeerd in PB L 40 van 13.2.1998, blz. 17.
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Informatieprocedure — Technische voorschriften

(1999/C 53/06)

—ÙRichtlijn 83/189/EEG van de Raad van 28 maart 1983 betreffende een informatieproce-
dure op het gebied van normen en technische voorschriften

(PB L 109 van 26.4.1983, blz. 8).

—ÙRichtlijn 88/182/EEG van de Raad van 22 maart 1988 houdende wijziging van Richtlijn
83/189/EEG

(PB L 81 van 26.3.1988, blz. 75).

—ÙRichtlijn 94/10/EG van het Europees Parlement en de Raad van 23 maart 1994 tot tweede
substantiñle wijziging van Richtlijn 83/189/EEG

(PB L 100 van 19.4.1994, blz. 30).

Door de Commissie ontvangen kennisgevingen van nationale voorstellen van technische voor-
schriften

ReferentieØ(Î) Titel
Vervaldatum van de
standstill-termijn van

drie maandenØ(Ï)

1999/61/I Reglement betreffende de opneming van elf beslissingen CEPT/ERC in de nationale
wetgeving

3.5.1999

1999/62/NL Ontwerp-Warenwetregeling. Vrijstelling kampioenschappen palingroken 6.5.1999

1999/59/E Ontwerp van een bevel houdende de wijziging van het bevel van 1 juli 1986, ter goed-
keuring van de technische verordening inzake de controle en certificering van zaden van
oliehoudende planten

10.5.1999

1999/60/S Voorschriften tot wijziging van de voorschriften (SJVFS 1994:22) van de Rijkslandbouw-
dienst met betrekking tot de certificering etc. van zaaizaad van graan

4.5.1999

1999/55/P Ontwerp-Wetsdecreet tot vaststelling van de kenmerken, analysemethoden, de handels-
soorten en -categorieñn, die indeling van de variñteiten, de regels voor de verpakking en
etikettering van rijst en gebroken rijst

3.5.1999

1999/56/UK Nationale visserijverordening nr. 10 van het Environment Agency (EA) (Milieubureau):
Gebruik van kunstvliegen en kunstaas bij het vissen op zalm en trekkende forel (Enge-
land en Wales)

30.4.1999

1999/57/F Besluit inzake de brandwerendheid van bouwproducten, bouwelementen en bouwwerken 30.4.1999

1999/52/D Technische voorschriften voor dranktapinstallaties — TRSK 308 ,,Eisen aan leidingen
leidingverdelers en verbindingsstukken’’

3.5.1999

1999/53/D Toelatingsvoorschrift Reg TPØ321ØZVØ003 voor radiobewegingsmelders met een gering
vermogen

3.5.1999

1999/54/D Toelatingsvoorschrift Reg TPØ321ØZVØ051 voor radarafstandsalarmtoestellen 3.5.1999

1999/39/UK Koopvaardijvoorschriften 1999 houdende wijziging van de voorschriften betreffende
schepen die commercieel worden gebruikt voor sport of pleziervaart

27.4.1999

1999/36/A Verordening van de magistraat van de stad Wenen met betrekking tot de tijdelijke toela-
ting van de Moldrich-MMW-JET

3.5.1999

1999/48/D Technische voorschriften voor dranktapinstallaties — TRSK 203: ,,Eisen aan drank- en
grondstofreservoirs van groep III’’

3.5.1999

(Î)ÙJaar — registratienummer — kennisgevende lidstaat.

(Ï)ÙPeriode tijdens dewelke een ontwerp niet mag worden goedgekeurd.

(Ð)ÙGeen standstill-termijn omdat de Commissie de motivering inzake de urgentie heeft aanvaard.

(Ñ)ÙGeen standstill-termijn, want het betreft hier technische specificaties of andere eisen die vergezeld gaan van fiscale of financiñle maatregelen in de zin
van artikel 1, punt 9, tweede alinea, derde streepje, van Richtlijn 83/189/EEG.

(Ò)ÙInformatieprocedure stopgezet.
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De Commissie vestigt de aandacht op het arrest ,,CIA Security’’ van 30 april 1996 in zaak
C-194/94, waarin het Hof van Justitie een interpretatie van de artikelen 8 en 9 van Richtlijn
83/189/EEG geeft die inhoudt dat derden zich erop kunnen beroepen bij de nationale rechter;
deze dient de toepassing van een niet overeenkomstig de richtlijn aangemeld nationaal tech-
nisch voorschrift te weigeren.

Met dit arrest wordt de mededeling van de Commissie van 1 oktober 1986 (PB C 245 van
1.10.1986, blz. 4) bevestigd.

Het feit dat niet aan de verplichting tot kennisgeving is voldaan, impliceert dus dat de desbe-
treffende technische voorschriften niet kunnen worden toegepast jegens derden.

Voor eventuele inlichtingen over de kennisgevingen kunt u terecht bij de nationale diensten
waarvan een lijst is gepubliceerd in Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen C 324 van
30 oktober 1996.
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II

(Voorbereidende besluiten)

COMMISSIE

Voorstel voor een richtlijn van de Raad betreffende grenswaarden voor benzeen en kool-
monoxide in de lucht

(1999/C 53/07)

(Voor de EER relevante tekst)

COM(1998) 591 def. — 98/0333(SYN)

(Door de Commissie ingediend op 20 januari 1999)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap, inzonderheid op artikel 130ØS, lid 1,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal Co-
mit~,

Gezien het advies van het Comit~ van de regio’s,

Volgens de procedure van artikel 189ØC van het Ver-
drag, in samenwerking met het Europees Parlement,

(1)ÙOverwegende dat volgens het beleidsplan en actie-
programma van de Europese Gemeenschap op het
gebied van het milieu en duurzame ontwikkeling (het
vijfde milieuactieprogramma)Ø(Î) op basis van de in
artikel 130ØR van het Verdrag vastgelegde beginselen
met name wijzigingen in de wetgeving inzake lucht-
verontreiniging dienen te worden aangebracht; dat in
dit programma wordt aanbevolen doelstellingen voor
de luchtkwaliteit op lange termijn vast te stellen; dat
in artikel 130ØR van het Verdrag is bepaald, dat ten
aanzien van de bescherming van de gezondheid van
de mens en het milieu het voorzorgbeginsel dient te
worden toegepast;

(2)ÙOverwegende dat volgens artikel 129 van het Ver-
drag de eisen inzake gezondheidsbescherming een
bestanddeel van het Gemeenschapsbeleid op andere
gebieden vormen; dat volgens artikel 3, onder o),
van het Verdrag het optreden van de Gemeenschap
een bijdrage tot het verwezenlijken van een hoog ni-
veau van bescherming van de gezondheid dient te le-
veren;

(3)ÙOverwegende dat de Raad krachtens artikel 4, lid 5,
van Richtlijn 96/62/EG van de Raad van 27 septem-
ber 1996 inzake de beoordeling en het beheer van de

(Î)ÙPB C 138 van 17.5.1993, blz. 5.

luchtkwaliteitØ(Ï) de in lid 1 van dit artikel bedoelde
wetgeving en de in de leden 3 en 4 van dit artikel
bedoelde bepalingen dient aan te nemen;

(4)ÙOverwegende dat in artikel 8 in Richtlijn 96/62/EG
wordt bepaald dat actieplannen dienen te worden
opgesteld voor zones waar de concentraties van ver-
ontreinigende stoffen in de lucht hoger liggen dan de
grenswaarden plus eventuele tijdelijke overschrij-
dingsmarges teneinde ervoor te zorgen dat uiterlijk
op de vastgestelde datum of data aan de grenswaar-
den wordt voldaan;

(5)ÙOverwegende dat in Richtlijn 96/62/EG wordt be-
paald, dat de in cijfers uitgedrukte grenswaarden
moeten zijn gebaseerd op de bevindingen van inter-
nationale wetenschappelijke groepen die op dit ge-
bied werkzaam zijn; dat de Commissie bij het toet-
sen van de elementen waarop de grenswaarden zijn
gebaseerd, rekening dient te houden met de meest
recente gegevens van het wetenschappelijk onder-
zoek op de betrokken epidemiologische en milieuge-
bieden en de meest recente vorderingen in de metro-
logie;

(6)ÙOverwegende dat de Commissie en de lidstaten, ten-
einde het herbezien van de onderhavige richtlijn te
vergemakkelijken, dienen te overwegen het onder-
zoek naar de gevolgen van de hierin genoemde ver-
ontreinigende stoffen, namelijk benzeen en koolmo-
noxide, te bevorderen;

(7)ÙOverwegende dat, teneinde voor de hele Gemeen-
schap vergelijkbare gegevens te verkrijgen, gestan-
daardiseerde nauwkeurige meettechnieken en ge-
meenschappelijke criteria voor de plaatsing van
meetstations een belangrijke rol spelen bij de beoor-
deling van de luchtkwaliteit;

(8)ÙOverwegende dat de bevolking gemakkelijk toegang
moet hebben tot recente gegevens over de concentra-
ties van benzeen en koolmonoxide in de lucht,

(Ï)ÙPB L 296 van 21.11.1996, blz. 55.

C 53/8 24.2.1999Publicatieblad van de Europese GemeenschappenNL



HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:

Artikel 1

Doelstellingen

Deze richtlijn heeft als doelstellingen:

a)Ùgrenswaarden voor de concentraties van benzeen en
koolmonoxide in de lucht vast te stellen teneinde
schadelijke gevolgen voor de gezondheid van de mens
en het milieu als geheel te voorkomen, te verhinderen
of te verminderen;

b) de concentraties van benzeen en koolmonoxide in de
lucht op basis van gemeenschappelijke methoden en
criteria te beoordelen;

c) adequate gegevens over de concentraties van benzeen
en koolmonoxide in de lucht te verkrijgen en ervoor
te zorgen dat de bevolking daarover kan beschikken;

d) de luchtkwaliteit ten aanzien van benzeen en koolmo-
noxide waar deze goed is te behouden en in andere
gevallen te verbeteren.

Artikel 2

Definities

De definities van artikel 2 van Richtlijn 96/62/EG zijn
van toepassing.

In deze richtlijn wordt verstaan onder:

1.Ù,,bovenste beoordelingsdrempel’’: een in bijlage III
vastgelegd niveau, waaronder een combinatie van me-
tingen en modellen mag worden gebruikt voor de be-
oordeling van de luchtkwaliteit overeenkomstig artikel
6, lid 3, van Richtlijn 96/62/EG;

2.Ù,,onderste beoordelingsdrempel’’: een in bijlage III
vastgelegd niveau, waaronder uitsluitend modellen of
objectieve ramingen mogen worden gebruikt voor de
beoordeling van de luchtkwaliteit overeenkomstig ar-
tikel 6, lid 4, van Richtlijn 96/62/EG.

3.Ù,,vaste metingen’’: overeenkomstig artikel 6, lid 5, van
Richtlijn 96/62/EG verrichte metingen.

Artikel 3

Benzeen

1.ÚÙDe lidstaten nemen de nodige maatregelen om er-
voor te zorgen dat de concentraties van benzeen in de
lucht, zoals beoordeeld overeenkomstig artikel 5, de in
bijlage I aangegeven grenswaarde niet overschrijden.

De in bijlage I bepaalde overschrijdingsmarge wordt
overeenkomstig artikel 8 van Richtlijn 96/62/EG toege-
past.

2.ÚÙBinnen zones en agglomeraties waarvan de lidstaten
kunnen aantonen dat de toepassing van maatregelen om
aan de in bijlage I vastgestelde grenswaarde te voldoen
tot ernstige sociaal-economische problemen zou leiden,
kan de Commissie volgens de procedure van artikel 12,
lid 2, van Richtlijn 96/62/EG een verlenging toestaan
van de termijn om aan de grenswaarde te voldoen, die in
de tijd tot een periode van maximaal vijf jaar wordt be-
perkt.

Artikel 4

Koolmonoxide

De lidstaten nemen de nodige maatregelen om ervoor te
zorgen dat de concentraties van koolmonoxide in de
lucht, zoals beoordeeld overeenkomstig artikel 5, de in
bijlage II vastgelegde grenswaarde niet overschrijden.

De in bijlage II bepaalde overschrijdingsmarge wordt
overeenkomstig artikel 8 van Richtlijn 96/62/EG toege-
past.

Artikel 5

Beoordeling van de concentraties

1.ÚÙVoor de toepassing van artikel 6 van Richtlijn
96/62/EG gelden de in deel I van bijlage III vastgelegde
bovenste en onderste beoordelingsdrempels voor benzeen
en koolmonoxide.

De indeling van elke zone of agglomeratie voor de toe-
passing van genoemd artikel 6 wordt ten minste om de
vijf jaar volgens de in deel II van bijlage III vastgestelde
procedure herbezien. Deze indeling wordt eerder herbe-
zien wanneer aanzienlijke wijzigingen optreden in de ac-
tiviteiten die relevant zijn voor de concentraties van ben-
zeen en koolmonoxide in de lucht.

2.ÚÙDe criteria ter bepaling van de plaats van de mon-
sternemingspunten voor de meting van benzeen en kool-
monoxide in de lucht zijn vermeld in bijlage IV. Het mi-
nimale aantal monsternemingspunten voor vaste metin-
gen van de concentratie van elke verontreinigende stof is
vermeld in bijlage V. Deze worden geõnstalleerd in elke
zone of agglomeratie waar metingen moeten worden uit-
gevoerd wanneer vaste metingen de enige bron van gege-
vens zijn over de concentratie binnen deze zone of ag-
glomeratie.

3.ÚÙIn zones of agglomeraties waarbinnen de informa-
tie uit vaste meetstations wordt aangevuld met informatie
uit andere bronnen, zoals emissie-inventarissen, indica-
tieve meetmetoden of luchtkwaliteitsmodellen, dienen
het aantal geõnstalleerde vaste meetstations en de ruimte-
lijke resolutie van andere technieken voldoende te zijn
om de concentraties van verontreinigende stoffen in de
lucht overeenkomstig deel I van bijlage IV en deel I van
bijlagen VI te kunnen vaststellen.
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4.ÚÙIn zones en agglomeraties waar metingen niet ver-
plicht zijn, mogen technieken op basis van modellen of
objectieve ramingen worden gebruikt.

5.ÚÙDe referntiemethoden voor de analyse en monster-
neming van benzeen en koolmonoxide worden vastge-
steld in de delen I en II van bijlage VII. In deel III van
bijlagen VII worden de referentietechnieken voor model-
len voor de luchtkwaliteit vastgesteld.

6.ÚÙDe lidstaten stellen de Commissie uiterlijk op de in
artikel 9 van deze richtlijn vermelde datum overeenkom-
stig artikel 11, punt 1, onder d), van Richtlijn 96/62/EG
in kennis van de methoden die voor de voorafgaande be-
oordeling van de luchtkwaliteit zijn gebruikt.

7.ÚÙWijzigingen die nodig zijn om dit artikel en de bij-
lagen III tot en met VII aan de vooruitgang van weten-
schap en techniek aan te passen, worden volgens de pro-
cedure van artikel 12 van Richtlijn 96/62/EG vastge-
steld.

Artikel 6

Voorlichting van het publiek

1.ÚÙDe lidstaten zorgen ervoor, dat aan het publiek en
daarvoor in aanmerking komende organisaties zoals mi-
lieuorganisaties, consumentenorganisaties, organisaties
die de belangen van kwetsbare bevolkingsgroepen behar-
tigen en andere belanghebbende instanties voor de ge-
zondheidszorg stelselmatig recente gegevens over de
concentraties van benzeen en koolmonoxide in de lucht
ter beschikking worden gesteld, bijvoorbeeld door mid-
del van radio en televisie, de pers, informatieschermen of
computernet-diensten.

De gegevens over de concentraties van benzeen in de
lucht worden tenminste maandelijks bijgewerkt. De ge-
gevens over de concentraties van koolmonoxide in de
lucht worden tenminste dagelijks bijgewerkt.

In deze gegevens worden tenminste alle overschrijdingen
van de concentraties in de grenswaarden gedurende de in
de bijlagen I en II vastgestelde middelingstijden vermeld.
Tevens omvatten deze gegevens een korte beoordeling in
verband met de grenswaarden en passende informatie
over de gevolgen voor de gezondheid.

2.ÚÙWanneer de lidstaten krachtens artikel 8, lid 3, van
Richtlijn 96/62/EG plannen of programma’s aan het pu-
bliek beschikbaar stellen, stellen zij deze ook beschikbaar
aan de in lid 1 bedoelde organisaties.

3.ÚÙAan het publiek en de in de leden 1 en 2 bedoelde
organisaties beschikbaar gestelde informatie, dient duide-
lijk, begrijpelijk en toegangelijk te zijn.

Artikel 7

Verslaggeving

1.ÚÙDe Commissie brengt uiterlijk op 31 december
2004 verslag uit aan het Europees Parlement en de Raad

op basis van de bij de toepassing van deze richtlijn opge-
dane ervaring, waarbij zij met name ingaat op de resulta-
ten van het meest recente wetenschappelijke onderzoek
naar de gevolgen van de blootstelling aan benzeen en
koolmonoxide voor de gezondheid van de mens en op
ecosystemen, en op de technologische ontwikkelingen,
onder meer de vorderingen ten aanzien van de methoden
om de concentratie van benzeen en koolmonoxide in de
lucht te meten of anderszins te beoordelen.

2.ÚÙHet verslag zal worden ingediend als integrerend
onderdeel van een strategie voor de luchtkwaliteit, opge-
steld om de communautaire doelstellingen voor de lucht-
kwaliteit te heronderzoeken, voorstellen aangaande deze
doelstellingen te doen, en strategieñn ter uitvoering te
ontwikkelen om het bereiken van deze doelstellingen te
waarborgen. In deze strategie wordt rekening gehouden
met:

a)Ùde tenuitvoerlegging van bestaande voorschriften in-
zake luchtkwaliteit verzuring en eutrofiñring, waar-
onder de vorderingen bij de invoering van grenswaar-
den en streefwaarden die krachtens artikel 4 van
Richtlijn 96/62/EG zijn vastgesteld;

b) de verplaatsing van verontreiniging over nationale
grenzen;

c) de noodzaak van nieuwe of herziene doelstellingen
inzake luchtkwaliteit verzuring en eutrofiñring;

d) de huidige luchtkwaliteit en de tendensen tot het jaar
2010 en daarna;

e) de algehele mogelijkheden de uitstoot van verontrei-
nigende stoffen uit alle relevante bronnen verder te-
rug te dringen; rekening gehouden met de technische
haalbaarheid en de kosteneffectiviteit daarvan;

f) de verhouding tussen verontreinigende stoffen en de
mogelijkheden voor gecombineerde strategieñn om de
doelstellingen van de Gemeenschap inzake de lucht-
kwaliteit en daaraan verwante doelstellingen te berei-
ken;

g) de huidige en toekomstige voorschriften inzake de
voorlichting van het publiek en de uitwisseling van in-
formatie tussen de lidstaten en de Commissie;

h) de ervaring die met de toepassing van deze richtlijn in
de lidstaten is opgedaan met name met de in bijlage
IV vastgestelde omstandigheden waaronder de metin-
gen zijn uitgevoerd.

3.ÚÙTeneinde de bescherming van de gezondheid van
de mens en het milieu op een hoog niveau te handhaven
zullen in het verslag zo nodig voorstellen tot wijziging
van deze richtlijn worden opgenomen. Met name dient
de Commissie een voorstel in voor een volstrekt uiterste
datum voor eventuele nieuwe verlengingen van de ter-
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mijnen om aan de in bijlage I vermelde grenswaarde
voor benzeen te voldoen, die krachtens artikel 3, lid 2,
worden toegestaan.

Artikel 8

Sancties

De lidstaten stellen sancties vast op inbreuken op de
krachtens deze richtlijn vastgestelde nationale bepalin-
gen. De sancties moeten doeltreffend, evenredig en af-
schrikkend zijn.

Artikel 9

Uitvoering

1.ÚÙDe lidstaten doen de nodige wetterlijke en be-
stuursrechtlijke bepalingen in werking treden om uiterlijk
op 31 december 2001 aan deze richtlijn te voldoen. Zij
stellen de Commissie daarvan onverwijld in kennis.

Wanneer de lidstaten deze bepalingen aannemen, wordt
in die bepalingen naar de onderhavige richtlijn verwezen
of wordt hiernaar verwezen bij de officiñle bekendma-
king van die bepalingen. De regels voor deze verwijzing
worden vastgesteld door de lidstaten.

2.ÚÙDe lidstaten delen de Commissie de tekst van de
belangrijkste bepalingen van nationaal recht mee die zij
op het onder deze richtlijn vallende gebied vaststellen.

Artikel 10

Inwerkingtreding

Deze richtlijn treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatie-
blad van de Europese Gemeenschappen.

Artikel 11

Adressaten

Deze richtlijn is gericht tot de lidstaten.

BIJLAGE I

GRENSWAARDE VOOR BENZEEN

De grenswaarde moet worden uitgedrukt in mg/m3. Het volume moet worden genormaliseerd op een tem-
peratuur van 293ØK en een druk van 101,3 kPa.

Middelingstijd Grenswaarde Overschrijdingsmarge

Datum waarop aan
de grenswaarde

moet worden
voldaan

Grenswaarde
voor de
bescherming van
de gezondheid
van de mens

Kalender-
jaar

5 Ømg/m3 5 Ømg/m3 (100Ø%) bij de inwerkingtre-
ding van deze richtlijn, op 1 januari
2003 en daarna om de 12 maanden met
een gelijkblijvend jaarpercentage afne-
mend tot 0Ø% op 1 januari 2010

1 januari
2010Ø(Î)

(Î)ÙBehalve binnen zones en agglomeraties waarvoor overeenkomstig artikel 3, lid 2, een in de tijd beperkte verlenging is
toegestaan.

BIJLAGE II

GRENSWAARDE VOOR KOOLMONOXIDE

De grenswaarde moet worden uitgedrukt in mg/m3. Het volume moet worden genormaliseerd op een
temperatuur van 293ØK en een druk van 101,3 kPa.

Middelingstijd Grenswaarde Overschrijdingsmarge

Datum waarop aan
de grenswaarde

moet worden
voldaan

Grenswaarde
voor de
bescherming van
de gezondheid
van de mens

8 uur
(voortschrij-
dend
gemiddelde)

10 mg/m3 5 mg/m3 (50Ø%) bij de inwerkingtreding
van deze richtlijn, op 1 januari 2003 en
daarna om de 12 maanden met een ge-
lijkblijvend jaarpercentage afnemend tot
0Ø% op 1 januari 2005

1 januari 2005
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BIJLAGE III

VASTSTELLING VAN DE EISEN VOOR DE BEOORDELING VAN CONCENTRATIES VAN
BENZEEN EN KOOLMONOXIDE IN DE LUCHT BINNEN EEN ZONE OF AGGLOMERATIE

I.ÙBovenste onderste beoordelingsdrempel

Als bovenste en onderste beoordelingsdrempel worden vastgeteld:

a) Benzeen

Jaargemiddelde

Bovenste beoordelingsdrempel 70Ø% van de grenswaarde (3,5 mg/m3)

Onderste beoordelingsdrempel 40Ø% van de grenswaarde (2 mg/m3)

b) Koolmonoxide

Gemiddelde over 8 uur

Bovenste beoordelingsdrempel 70Ø% van de grenswaarde (7 mg/m3)

Onderste beoordelingsdrempel 50Ø% van de grenswaarde (5 mg/m3)

II.ÙBepaling of de bovenste en onderste beoordelingsdrempel worden overschreden

Of de bovenste en onderste beoordelingsdrempel worden overschreden, wordt bepaald op basis van de
concentraties gedurende de voorgaande vijf jaar wanneer voldoende gegevens beschikbaar zijn. Een beoor-
delingsdrempel wordt geacht te zijn overschreden als het totale aantal overschrijdingen van de in cijfers
uitgedrukte drempelconcentratie gedurende deze vijf jaar groter is dan drie keer het aantal overschrijdin-
gen dat per jaar is toegestaan.

Wanneeer er gegevens over minder dan vijf jaar beschikbaar zijn, kunnen de lidstaten de gegevens van
korte meetcampagnes gedurende de peridode van het jaar waarin en op de plaatsen waar naar alle waar-
schijnlijkheid de hoogste verontreiniging wordt gemeten, combineren met resultaten die zijn verkregen uit
informatie uit emissie-inventarissen en -modellen om te bepalen of de bovenste en onderste beoordelings-
drempel zijn overschreden.

BIJLAGE IV

PLAATS VAN MONSTERNEMINGSPUNTEN VOOR DE METING VAN DE CONCENTRATIES
VAN BENZEEN EN KOOLMONOXIDE IN DE LUCHT

De volgende overwegingen zijn van toepassing op vaste metingen.

I.ÙMarcoschaal

De monsternemingspunten met het oog op de bescherming van de gezondheid van de mens dienen zich op
een zodanige plaats te bevinden dat:

i) gegevens worden verkregen over de gebieden binnen zones en agglomeraties waar de hoogste concen-
traties voorkomen waaraan de bevolking direct of indirect kan worden blootgesteld gedurende een
periode die in verglijking met de middelingstijd van de grenswaarde(n) significant is;
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ii)Ùgegevens worden verkregen over de concentraties in andere gebieden binnen de zones en agglomeraties
die representatief zijn voor de blootstelling van de bevolking als geheel.

De monsteringspunten moeten zich in het algemeen op een zodanige plaats bevinden dat meting van zeer
kleine micromilieus in de directe omgeving wordt voorkomen. Als richtsnoer geldt dat een monsterne-
mingspunt zich op een zodanige plaats moet bevinden dat het representatief is voor de luchtkwaliteit in een
omringend gebied van minimaal 200Øm2 op plaatsen met veel verkeer en enkele vierkante kilometers op
plaatsen met een stedelijke achtergrond.

De monsternemingspunten moeten zo mogelijk ook representatief zijn voor soortgelijke plaatsen buiten
hun onmiddelijke omgeving.

Er moet rekening worden gehouden met de noodzaak monsteringspunten op eilanden te lokaliseren wan-
neer dit voor de bescherming van de gezondheid van de mens nodig is.

II.ÙMicroschaal

Voorzover uitvoerbaar moeten de volgende richtsnoeren in acht worden genomen:

—ÙDe lucht moet vrij rond de inlaatbuis kunnen stromen en er mogen geen voorwerpen zijn die de lucht-
stroom in de omgeving van de monsternemer beõnvloeden (er moet normaal gesproken enkele meters
afstand worden gehouden van gebouwen, balkons, bomen en andere obstakels en bij monsternemings-
punten die representatief zijn voor de luchtkwaliteit aan de rooilijn minimaal 0,5 meter van het dichtst-
bijzijnde gebouw).

—ÙDe hoogste van de inlaatbuis boven de grond moet in het algemeen tussen 1,5 meter (ademhalings-
hoogte) en 4 meter liggen. In sommige gevallen kan een grotere hoogte (tot 8 meter) nodig zijn. Een
grotere hoogte kan ook nuttig zijn als het station representatief moet zijn voor een groot gebied.

—ÙDe inlaatbuis mag zich niet in de directe omgeving van bronnen bevinden om te voorkomen dat de
uitstoot daarvan rechtstreeks en zonder menging met de buitenlucht in de inlaatbuis terechtkomt.

—ÙDe uitlaatbuis van de monsternemer moet zich op een zodanige plaats bevinden dat de lucht daaruit
niet opnieuw in de inlaatbuis terecht kan komen.

—ÙLocatie van verkeersgerichte monsternemers:

—Ùvoor alle verontreinigende stoffen moeten deze monsternemingspunten tenminste 25 meter van de
rand van grote kruispunten en tenminste 4 meter van het midden van de dichtstbijzijnde rijbaan
verwijderd zijn;

—Ùvoor koolmonoxide mogen de inlaatbuizen niet meer dan 5 meter van de wegrand verwijderd zijn;

—Ùvoor benzeen moeten de inlaatbuizen zich op een zodanige plaats bevinden dat ze representatief
zijn voor de luchtkwaliteit in de buurt van de rooilijn.

Ook met de volgende factoren kan rekening worden gehouden:

—Ùstorende bronnen;

—Ùveiligheid;

—Ùtoegankelijkheid;

—Ùbeschikbaarheid van elektriciteit en telefoonlijnen;

—Ùzichtbaarheid in vergelijking met de omgeving;

—Ùveiligheid van het publiek en personeel;

—Ùde wensenlijkheid om de monsternemingspunten voor verschillende verontreinigende stoffen op de-
zelfde plaats onder te brengen;

—Ùeisen in verband met ruimtelijke ordening.

III.ÙDocumentatie en evaluatie van de gekozen locaties

De procedures voor de keuze van de locaties moeten tijdens de classificatie volledig worden gedocumen-
teerd met behulp van bijvoorbeeld windstreekfoto’s van de omgeving en een gedetailleerde kaart. De loca-
ties moeten geregeld worden geñvalueerd, waarbij opnieuw documenatie moet worden aangelegd om er-
voor te zorgen dat de selectiecriteria in de loop van de tijd geldig blijven.
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BIJLAGE V

CRITERIA TER BEPALING VAN HET AANTAL MONSTERNEMINGSPUNTEN VOOR VASTE
METINGEN VAN CONCENTRATIES VAN BENZEEN EN KOOLMONOXIDE IN DE LUCHT

Minimaal aantal monsternemingspunten voor vaste metingen om in zones en agglomeraties waar vaste me-
ting de enige bron van informatie is, te beoordelen of aan de grenswaarden voor de bescherming van de
gezondheid van de mens wordt voldaan

a) Diffuse bronnen

Bevolking van de agglomeratie of
zone (�Ø1Ø000)

Als de concentraties hoger liggen dan
de bovenste beoordelingsdrempel

Als de maximale concentraties
tussen de bovenste en de onderste

beoordelingsdrempel liggen

0-250 1 1

250-499 2 1

500-749 2 1

750-999 3 1

1Ø000-1Ø499 4 2

1Ø500-1Ø999 5 2

2Ø000-2Ø749 6 3

2Ø750-3Ø749 7 3

3Ø750-4Ø749 8 4

4Ø750-5Ø999 9 4

r 6Ø000 10 5

b) Puntbronnen

Voor de beoordeling van de verontreiniging in de omgeving van puntbronnen moet het aantal monster-
nemingspunten voor vaste metingen worden berekend met inachtneming van de emissiedichtheid, de
waarschijnlijke distributiepatronen van de luchtverontreiniging en de mogelijke blootstelling van de be-
volking.
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BIJLAGE VI

KWALITEITSDOELSTELLINGEN VOOR DE GEGEVENS EN VERZAMELING VAN DE RESUL-
TATEN VAN DE BEOORDELING VAN DE LUCHTKWALITEIT

I.ÙKwaliteitsdoelstellingen voor de gegevens

De volgende kwaliteitsdoelstellingen voor de gegevens gelden als richtsnoer voor kwaliteitsborgingspro-
gramma’s (vereiste nauwkeurigheid van de beoordelingsmethodes en minimaal bestreken tijd en gegevens-
vastlegging van de metingen).

Benzeen Koolmonoxide

Continumetingen

Nauwkeurigheid 25Ø% 15Ø%

Minimale gegevensvastlegging 90Ø% 90Ø%

Indicatieve metingen

Nauwkeurigheid 30Ø% 25Ø%

Minimale gegevensvastlegging 90Ø% 90Ø%

Minimaal bestreken tijd 14Ø% (~~n willekeurige meting
per week, gelijkmatig over het
jaar gespreid, of acht gelijkma-
tig over het jaar gespreide

weken)

14Ø% (~~n willekeurige meting
per week, gelijkmatig over het
jaar gespreid, of acht gelijkma-
tig over het jaar gespreide

weken)

Modellen

Nauwkeurigheid:
Gemiddelden over 8 uur — 50Ø%
Jaargemiddelden 50Ø% —

Objectieve ramingen

Nauwkeurigheid 100Ø% 75Ø%

De nauwkeurigheid van de meting wordt gedefinieerd overeenkomstig de Richtsnoeren voor de uitdruk-
king van de onzekerheid van metingen (Guide to the Expression of Uncertainty of Measurements,
ISOØ1993) of de Richtsnoeren voor de nauwkeurigheid (juistheid en precisie) van meetmethoden en -resul-
taten (ISOØ5725-1: Accuracy (trueness and precision) of measurement and results, 1994). De perccentages
in de tabel gelden voor afzonderlijke metingen, gemiddeld over het tijdvak voor de grenswaarde, bij een
betrouwbaarheidsinterval van 95Ø% (systematische fout + tweemaal de standaardafwijking). De nauwkeu-
righeid voor continumetingen moet worden geõnterpreteerd als geldend in de buurt van de desbetreffende
grenswaarde.

De nauwkeurigheid voor modellen en objectieve ramingen wordt gedefinieerd als de maximale afwijking
van de gemeten en berekende concentratieniveaus over het tijdvak voor de grenswaarde, waarbij geen
rekening wordt gehouden met het tijdstip waarop de gebeurtenissen zich voordoen.

In de eisen voor de minimale gegevensvastlegging en de minimaal bestreken tijd wordt geen rekening
gehouden met het verlies van gegevens door de periodieke kalibratie of het normale onderhoud van de
apparatuur.

II.ÙResultaten van de beoordeling van de luchtkwaliteit

De volgende informatie dient te worden verzameld voor zones of agglomeraties waar gegevens van andere
bronnen dan metingen als aanvulling op de informatie van metingen of als enig middel ter beoordeling van
de luchtkwaliteit worden gebruikt:

—Ùeen beschrijving van de uitgevoerde beoordelingsactiviteiten;

—Ùde gebruikte specifieke methoden met een verwijzing naar beschrijvingen van de methode;
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—Ùbronnen van de gegevens en de informatie;

—Ùeen beschrijving van de resultaten, met inbegrip van de nauwkeurigheid en met name de omvang van
een gebied of indien van toepassing de lengte van wegen binnen de zone of de agglomeratie waar de
concentraties hoger liggen dan de grenswaarde(n) of, indien van toepassing, de grenswaarde(n) plus de
overschrijdingsmarges) en waar de concentraties hoger liggen dan de bovenste beoordelingsdrempel of
de onderste beoordelingsdrempel;

—Ùvoor grenswaarden die gericht zijn op de bescherming van de gezondheid van de mens: de populatie
die mogelijkerwijs aan hogere concentraties dan de grenswaarde wordt blootgesteld.

Waar mogelijk dienen de lidstaten kaarten samen te stellen met een concentratieverdeling binnen elke zone
en agglomeratie.

III. Normalisatie

Voor benzeen en koolmonoxide moet het volume worden genormaliseerd op een temperatuur van 293 K
en een druk van 101,3 kPa.

BIJLAGE VII

REFERENTIEMETHODEN VOOR DE BEOORDELING VAN CONCENTRATIES VAN BEN-
ZEEN EN KOOLMONOXIDE

I.ÙReferentiemethode voor de monsterneming/analyse van benzeen

De referentiemethoden voor de meting van benzeen is de pomp-monsternemingsmethode op een adsorptie-
patroon, gevolgd door bepaling met behulp van gaschromatografie, die momenteel door de CEN wordt
gestandaardiseerd. Zolang er geen door de CEN gestandaardiseerde methode is, kunnen de lidstaten natio-
nale standaardmethoden op basis van dezelfde meetmethode gebruiken.

Een lidstaat mag ook andere methoden toepassen waarvan hij kan aantonen dat de resultaten gelijkwaardig
zijn aan die van bovengenoemde methode.

II.ÙReferentiemethode voor de analyse van koolmonoxide

De referentiemethode voor de meting van koolmonoxide is de methode met niet-dispersieve infrarood-
spectrometrie (NDIR), die momenteel door de CEN wordt standaardiseerd. Zolang er geen door de CEN
gestandaardiseerde methode is, kunnen de lidstaten nationale standaardmethoden op basis van dezelfde
meetmethode gebruiken.

Een lidstaat mag ook andere methoden toepassen waarvan hij kan aantonen dat de resultaten gelijkwaardig
zijn aan die van bovengenoemde methode.

III.ÙReferentietechnieken voor modellen

Er kunnen momenteel geen referentietechnieken voor modellen worden gespecificeerd.
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III

(Bekendmakingen)

EUROPEES PARLEMENT

MEDEDELING BETREFFENDE DE ORGANISATIE VAN EEN ALGEMEEN VERGELIJKEND
ONDERZOEK

(1999/C 53/08)

Het Secretariaat-generaal van het Europees Parlement organiseert het volgende algemeen ver-
gelijkend onderzoekØ(Î):

nr. PE/215/LAÙ—ÙSpaanstalige TOLKEN (Loopbaan LAØ7 — LAØ6)

NB: Grondige kennis is vereist

—Ùvoor optie 01 — van het Fins OF Zweeds + twee andere talen

—Ùvoor optie 02 — i) van het Duits OF Nederlands, ii) van het Italiaans, EN iii) van het Frans
OF Engels

—Ùvoor optie 03 — van het Grieks + twee andere talen

(Î)ÙPB C 53ØA van 24.2.1999 (Spaanstalige uitgave).
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COMMISSIE

Oproep tot het indienen van voorstellen voor steunverlening aan representatieve Europese over-
koepelende organisaties op het gebied van gelijke kansen voor mensen met een handicap

(1999/C 53/09)

In haar sociaal actieprogramma (1998-2000) heeft de
Commissie te kennen gegeven voornemens te zijn een
brede discussie op gang te brengen over de toepassing
van artikel 13 van het EU-verdrag zoals gewijzigd bij het
Verdrag van Amsterdam, met inbegrip van een voorstel
voor communautaire wetgeving en de mogelijkheid van
een kaderprogramma ter bestrijding van alle mogelijke
vormen van discriminatie.

De begrotingslijnen die naar dit artikel 13 verwijzen en
die de voorbereiding van de komende communautaire
acties ter bestrijding van discriminatie mogelijk maken,
zijn B3-3111 en B3-2006.

De Commissie hecht groot belang aan samenhang en
complementariteit van deze twee begrotingslijnen, die elk
op hun eigen terrein kunnen bijdragen tot de bevorde-
ring van een horizontale aanpak van de bestrijding van
discriminatie overeenkomstig artikel 13.

Ter uitvoering van deze twee begrotingslijnen zal de
Commissie een aantal oproepen tot het indienen van
voorstellen publiceren, die met elkaar gemeen hebben dat
zij bedoeld zijn ter ondersteuning van acties die een sig-
nificante bijdrage leveren tot de voorbereiding van een
toekomstige communautaire actie, gebaseerd op deze
horizontale aanpak.

Uit hoofde van begrotingslijn B3-4111 kan de Europese
Commissie steun verlenen aan representatieve Europese
organisaties die actief zijn op het gebied van gelijke kan-
sen voor mensen met een handicap en die verantwoorde-
lijk zijn voor de coördinatie van hun eigen netwerk.

In dit verband roept de Commissie Europese organisaties
op voorstellen in te dienen ter verkrijging van een finan-
ciñle bijdrage. Deze subsidie is bedoeld als bijdrage in de
kosten die verbonden zijn aan de uitvoering van de in
hun jaarlijks werkprogramma opgenomen activiteiten
(maximaal twaalf maanden). De organisaties die een
aanvraag indienen, moeten op Europees niveau werk-
zaam zijn. Dit betekent dat hun structuur en activiteiten
meer dan de helft van de lidstaten van de Europese Unie
moeten bestrijken.

De uit hoofde van deze oproep verstrekte financiñle bij-
stand kan worden verleend voor activiteiten van commu-
nautair gehandicaptenbeleid en beantwoorden aan de be-
ginselen die ten grondslag liggen aan de mededeling van

de Commissie van 30 juli 1996 (COM(96) 406 def.) be-
treffende gelijke kansen voor gehandicapten.

In het kader van deze oproep is maximaal 1Ø300Ø000
euro beschikbaar. De financiñle bijdrage zal niet meer
dan 70Ø% van de totale kosten bedragen, inclusief de te-
genwaarde van eventuele bijdragen in natura. Het maxi-
mumbedrag van de subsidie is 100Ø000 euro.

Bij de bestudering van de voorgestelde werkprogramma’s
zullen de begunstigden worden geselecteerd op basis van
de volgende criteria:

—Ùde mate waarin de geplande activiteiten bijdragen aan
de bevordering van de op rechten gebaseerde aanpak
van gehandicaptenvraagstukken;

—Ùde mate van betrokkenheid van de gehandicapten
(liefst zo effectief en substantieel mogelijk) bij de op-
zet en uitvoering van de geplande activiteiten, die bo-
vendien ten goede moeten blijken te komen aan men-
sen met een handicap;

—Ùde mate van samenwerking (liefst zo effectief en
evenwichtig mogelijk) tussen de vereniging en haar
leden met betrekking tot: planning en uitvoering van
de activiteiten, regelmatige uitwisseling van informa-
tie en financiñle participatie;

—Ùde representativiteit binnen de betrokken beweging;

—Ùde mate waarin het voorgestelde werkprogramma een
multisectoriñle aanpak van gehandicaptenvraagstuk-
ken bevordert;

—Ùeen solide kosteneffectivitet;

—Ùde mate van financiñle haalbaarheid van het jaarpro-
gramma aan de hand van een realistische, redelijke
en sluitende begroting.

De procedure voor de beoordeling van een verzoek is als
volgt:

—Ùontvangst en registratie door de Commissie;

—Ùbestudering door de diensten van de Commissie;
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—Ùdefinitieve beslissing en mededeling van het resultaat
aan de aanvrager.

Het besluit van de Commissie is definitief. De gehele
procedure is strikt vertrouwelijk. In geval van goedkeu-
ring door de Commissie wordt er tussen de Commissie
en de indiener van het voorstel ~~n overeenkomst geslo-
ten voor alle mede te financieren activiteiten (uitgedrukt
in euro’s).

De informatiemap bij deze oproep, die nadere gegevens
bevat over de in aanmerking komende organisaties en de
voor de aanvraag te volgen procedures, kan per fax wor-
den aangevraagd bij:

Europese Commissie
Directoraat-generaal Werkgelegenheid, arbeidsverhou-
dingen en sociale zaken,
DG V/E/4
Oproep tot het indienen van voorstellen VP/1999/001
Fax (32-2) 295Ø10Ø12

De map kan ook worden gedownload van de website
van de Commissie op het volgende adres:
http://europa.eu.int/comm/dg05/soc-prot/disable/
indexÙde.htm

De voorstellen moeten uiterlijk op 25 maart 1999 per
post worden bezorgd.
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